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INDICAZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere con attenzione le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per I'uso originali in tutte le loro parti.

Accedere alle istruzioni per I'uso originali (incl. dichiarazione di
conformita) all'indirizzo Internet

https://shop.solo.global/downloadcenter

salvarle sull'apparecchio in dotazione e stamparle in caso di necessita.

Le informazioni sui componenti ai sensi del regolamento REACH (CE) 1907/2006
sono disponibili all'indirizzo Internet:

https://shop.solo.global/media/5e/b0/75/1634714561/REACH 2020.pdf

In caso di cessione dell'apparecchio a terze parti, accertarsi che queste ultime
abbiano dimestichezza della gestione dell'apparecchio e siano a conoscenza delle
indicazioni di sicurezza e rispettino queste ultime.

Non rispettando le istruzioni per I'uso e/o le indicazioni di sicurezza o le
modifiche dell'apparecchio, I'utente & responsabile degli eventuali danni
rendendo nulli i diritti di garanzia.

Tenere gli apparecchi e i pesticidi fuori dalla portata dei bambini.

FUNZIONAMENTO E MOVIMENTAZIONE IN SICUREZZA E MANUTENZIONE

Non spruzzare il prodotto controvento.

Mantenere le persone e gli animali lontano dall'area operativa e non spruzzare
in nessun caso il prodotto in direzione di questi ultimi.

Non utilizzare fiamme aperte, fuoco o fonti d'accensione aperte nelle immediate
vicinanze dell'apparecchio.

GESTIONE |

N SICUREZZA DEL PESTICIDA
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Indossare i dispositivi di protezione individuale consigliati dal produttore del
pesticida (eventuali indumenti protettivi, guanti, visiere, protezione delle vie
respiratorie, occhiali protettivi).

Prestare attenzione alle indicazioni di sicurezza e alle indicazioni per il dosaggio del
produttore del pesticida.

Procedere allo smaltimento del pesticida in eccesso in base alle specifiche del
produttore del pesticida.

Rispettare le disposizioni / le restrizioni / i divieti in merito al pesticida utilizzato
in vigore a livello nazionale.
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GESTIONE |

N SICUREZZA DELLA BATTERIA

Nell'apparecchio & presente una batteria agli ioni di litio.

¥,

Leggere con attenzione tutte le indicazioni relative alle batterie e riportate nelle
istruzioni per lI'uso originali dell'apparecchio prima di utilizzare quest'ultimo.

Utilizzare solo la batteria originale.

Non esporre la batteria / I'apparecchio alla luce diretta del sole o ad altre fonti di
calore. Impedire in ogni caso il contatto della batteria con le fiamme.

Non immergere la batteria / I'apparecchio nell'acqua.

Non aprire o smontare la batteria.

Non cortocircuitare la batteria.

E presente il pericolo d'incendio ed esplosione in caso di gestione errata
delle batterie agli ioni di litio.

Il trasporto delle batterie agli ioni di litio & soggetto alla legge sulle
merci pericolose. Eseguire il trasporto solo di batterie prive di danni.
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Procedere allo smaltimento a regola d'arte delle batterie. Le informazioni relative
allo smaltimento sono disponibili nelle istruzioni per I'uso specifiche
dell'apparecchio e/o nelle indicazioni accessibili sulla Homepage aziendale
all'indirizzo.

GESTIONE |

N SICUREZZA DEL CARICATORE / CAVO DI RICARICA

¥,

Leggere con attenzione tutte le indicazioni relative al caricatore e riportate nelle
istruzioni per I'uso originali dell'apparecchio prima di utilizzare quest'ultimo.

Utilizzare le batterie specifiche / il caricatore solo per le operazioni di
caricamento. Non eseguire la ricarica lasciando I'apparecchio

incustodito.

Scollegare il caricatore dalla rete ed estrarre la batteria al termine del processo di
ricarica.

La rete elettrica deve soddisfare i requisiti riportati sul caricatore in termini

di portata, tipologia e frequenza della tensione d'esercizio.

Inserire il connettore / la spina di rete solo nella porta di collegamento / presa
elettrica adatta.

Prima di ogni processo di ricarica, controllare la presenza di eventuali danni nella
batteria, nel cavo, nel connettore e nel caricatore. Non ricaricare le batterie
danneggiate / difettose. Non utilizzare cavi o caricatori danneggiati.

Non utilizzare il caricatore all'aperto.
Esequire la ricarica solo in locali ben
areati.

SMALTIMENTO IN SICUREZZA

)54

Non smaltire gli apparecchi elettrici nei rifiuti domestici. Ulteriori informazioni
relative allo smaltimento sono disponibili nelle istruzioni per I'uso e/o nelle
indicazioni accessibili sulla Homepage aziendale all'indirizzo.
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